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N°. | Numero de série Descrigéo Bennennung Peca de reposicgéo
da peca recomendada
1 44-0000-210 Compressor Secop SC21GX Kompressor Secop SC21GX Sim
230V/50Hz 230V/50Hz
44-0000-289 Compressor ACC GX23TB Kompressor ACC GX23TB Sim
230V/50Hz 230V/50Hz
44-0000-262 Compressor CAJ 4476 Y 220V 60Hz | Kompressor CAJ 4476 Y 220V Sim
60Hz
2 22-0105-775 Sonda de gas quente / ambiente Fiihler Heilgas / Ambient
3 44-0000-009 Motor do ventilador 25 WATT Fan Motor 25 WATT Sim
4 44-0000-060 Ventilador D275mm - suc¢fo Liifterfliigel D275mm saugend
5 22-0105-775 Sonda de gas quente / ambiente Fiihler Heiflgas / Ambient
6 22-0106-407 Tampdo 22,0-25,5 Abdeckkappe 22,0-25,5
7 22-0105-890 Conjunto do dreno Energize Ablauf Energize
8 14-1647-605 Controlador Principal Energize Main Controller Energize Sim
9 22-0105-715 Painel Vision MC Vision Panel MC
10 22-0105-782 Vialvula de retengdo dupla de CO2 Doppelriickflussverhinderer CO2
11 22-0107-389 Pressostato de entrada de CO2 Druckschalter CO2 Eingang Sim
50/60psi 50/60psi
12 44-0000-752 Regulador de pressdo de agua G3/8 Wasserdruckregler G3/8
13 44-0000-121 Motor do agitador Rithrwerkmotor Sim
14 22-0105-776 Sonda de retorno de refrigerante Fiihler Soda return
(bebida)
15 44-0000-672 Vélvula solendide Magnetventil
16 22-0105-624 Valvula de retengdo dupla de dgua Doppelriickflussverhinderer
Wasser
17 00-0001-116 Vilvula de alivio do gaseificador Ablassventil Karbonator 11,2bar
11,2bar
18 22-0106-873 Viélvula de retengéo dupla de 4gua Doppelriickflussverhinderer
Wasser
19 22-0096-822 Sonda de nivel com cabo Elektrode mit Kabel
20 22-0105-778 Sonda do banho de 4gua Fiihler Wasserbad
21 22-0108-442 Conjunto da sonda do banco de gelo Baugruppe Eisbankfiihler
22 22-0107-927 Parede do separador 1 Schottwand 1
23 22-0046-965 Cabo de alimentacfo elétrica de 24V Kabel 24V Kundenseite
24 14-1647-604 Controle do motor de 3x180V motor Motion Control fiir 3x180V Motor Sim
25 22-0107-889 Transformador 200VA Tranformator 200VA
26 14-2440-100 Mandmetro de baixa pressdo 0-25bar | ND-Manometer 0-25bar Sim
27 22-0107-391 Pressostato de saida do gaseificador Druckschalter Carb. AUS Sim
130/145psi 130/145psi
28 22-0107-390 Pressostato de entrada de 4gua 7/15 Druckschalter H2O Eingang 7/15 Sim
psi psi
29 44-0000-838 Motor da bomba 3x180V 50Hz 3Ph Pumpenmotor 3x180V 50Hz 3Ph Sim
30 44-0000-771 Bomba de agua 100GPH VA Wasserpumpe 100 GPH VA Sim
31 44-0000-761 Bomba de agua 100 GPH MS Wasserpumpe 100 GPH MS Sim
32 44-0000-842 Motor do gaseificador 400W-185W Karbonatormotor 400W-185W Sim
50Hz 50Hz
14-9590-845 Motor do gaseificador 400W-185W Karbonatormotor 400W-185W Sim
60Hz 60Hz
33 44-0000-761 Bomba de 4gual00 GPH MS Wasserpumpe 100 GPH MS Sim
34 44-0000-842 Motor do gaseificador 400W-185W Karbonatormotor 400W-185W Sim
50Hz 50Hz
14-9590-845 Motor do gaseificador 400W-185W Karbonatormotor 400W-185W Sim
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60Hz 60Hz
35 14-9539-000 Secador 6,1/6,1 -R134a Trockner 6,1/6,1 -R134a

Opcional Glycol (nfio representado na figura)

34 13-6514-000 Motor do ventilador 19W Liiftermotor 19W Sim
35 58-0400-163 Pressostato Druckschalter Sim
36 58-0420-610 Bomba de Glycol Glycol Pump Sim
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